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II

(Nelegislativni akty)

MEZINARODNI DOHODY

Ozndmeni o vstupu v platnost dohody mezi Evropskou unii a jejimi ¢lenskymi stity na jedné

strané a Islandem na strané druhé o dcasti Islandu na spole¢ném plnéni zdvazkd Evropské unie,

jejich ¢lenskych stiti a Islandu ve druhém kontrolnim obdobi Kjotského protokolu k Rimcové
dmluvé Organizace spojenych nirodé o zméné klimatu

Dohoda mezi Evropskou unii a jejimi ¢lenskymi stity na jedné strané a Islandem na strané druhé o Gcasti Islandu na
spolecném plnéni zdvazkd Evropské unie, jejich clenskych sttt a Islandu ve druhém kontrolnim obdobi Kjétského
protokolu k Rdmcové tmluvé Organizace spojenych ndrodd o zméné klimatu ('), podepsand dne 1. dubna 2015
v Bruselu, vstupuje v platnost dne 27. listopadu 2018, v souladu s ¢linkem 11 uvedené dohody, jelikoz posledni listina
o ratifikaci byla ulozena dne 29. srpna 2018.

" Ut. vést. L 207, 4.8.2015,5. 17.

Ozndmeni o vstupu v platnost Dohody ve formé vymény dopisit mezi Evropskou unii a Norskym
krilovstvim o dodateénych obchodnich preferencich pro zemédélské produkty

Dohoda ve formé vymeény dopistt mezi Evropskou unii a Norskym kralovstvim o dodate¢nych obchodnich preferencich
pro zemédélské produkty (') vstoupila v platnost dne 1. fijna 2018, nebot postup stanoveny v bodé 15 této dohody byl
dokoncen dne 16. cervence 2018.

(") Uf. vést. L 129, 25.5.2018, s. 3.
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NARIZENI

PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2018/1293
ze dne 26. z4fi 2018,

kterym se méni providéci nafizeni (EU) 2017/2470, pokud jde o podminky pouziti nové potraviny
laktitol

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/2283 ze dne 25. listopadu 2015 o novych
potravindch, o zméné nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1169/2011 a o zruSeni nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢. 258/97 a nafizeni Komise (ES) ¢. 1852/2001 (!), a zejména na ¢ldnek 12 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dévodim:

(1)  Natizeni (EU) 2015/2283 stanovi, Ze na trh v Unii sméji byt uvadény pouze nové potraviny povolené a zafazené
na seznam Unie.

(2)  V souladu s ¢lankem 8 nafizeni (EU) 2015/2283 bylo pfijato provadéci nafizeni Komise (EU) 2017/2470 (3,
kterym se zfizuje seznam Unie pro povolené nové potraviny.

(3)  Podle ¢ldnku 12 nafizeni (EU) 2015/2283 md Komise rozhodnout o povoleni a uvedeni nové potraviny na trh
v Unii a o aktualizaci seznamu Unie.

(4)  Provadécim rozhodnutim Komise (EU) 2017/450 (}) bylo v souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady
(ES) €. 258/97 (*) povoleno uveden laktitolu na trh jako nové potraviny, kterd se md pouZivat v dopliicich stravy
ve formé tobolek nebo tablet uréenych dospélym.

5 Dne 22. biezna 2018 podala spole¢nost DuPont Nutrition Biosciences ApS Komisi zddost o zménu podminek
p p p p
pouziti nové potraviny laktitol ve smyslu ¢l. 10 odst. 1 nafizeni (EU) 2015/2283. Podle Zadosti se md mezi
povolené formy laktitolu, které se mohou pouzivat v dopliicich stravy, zahrnout prasek.

(6)  Komise nepozddala o stanovisko Evropsky tfad pro bezpe¢nost potravin v souladu s ¢l. 10 odst. 3, jelikoz zména
podminek pouziti nové potraviny laktitol zahrnutim prasku mezi povolené formy laktitolu, které se mohou
pouzivat v dopliicich stravy, pravdépodobné nemd vliv na lidské zdravi.

(7)  Maximdln{ troven laktitolu povoleného provadécim rozhodnutim (EU) 2017450 jako nové potravina, kterd se
mé pouzivat v dopliicich stravy ve formé tobolek nebo tablet, je 20 g/den. Navrhovand Groveni pouziti nové
potraviny laktitol ve formé prasku ve stejné kategorii potravin odpovidd maximalni Grovni, kterd je v soucasné
dobé povolena. Je proto vhodné zménit podminky pouziti laktitolu s cilem povolit jeho pouziti ve formé prasku
na stavajici maximdln{ povolené tirovni.

(8)  Informace pfedlozené v Zddosti poskytuji dostate¢né odtvodnéni zdvéru, ze zddost o zménu podminek pouziti
nové potraviny laktitol zahrnutim prasku mezi pfipustné formy laktitolu, které se mohou pouzivat v doplicich
stravy, je v souladu s ¢l. 12 odst. 2 nafizeni (EU) 2015/2283.

() Uf.vést. L 327,11.12.2015,s. 1.

(*) Provadéci nafizeni Komise (EU) 2017/2470 ze dne 20. prosince 2017, kterym se zfizuje seznam Unie pro nové potraviny v souladu
s nafizenfm Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/2283 o novych potravinich (U. vést. L 351, 30.12.2017, 5. 72).

(}) Provadéci rozhodnuti Komise (EU) 2017450 ze dne 13. bfezna 2017, kterym se povoluje uvedeni laktitolu na trh jako nové slozky
potravin podle nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 258/97 (Ut. vést. L 69, 15.3.2017, s. 31).

(*) Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 258/97 ze dne 27. ledna 1997 o novych potravinch a novych slozkich potravin
(Uf. vést. L 43, 14.2.1997, 5. 1).
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(9)  Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2002/46/ES (!) stanovi pozadavky na dopliiky stravy. Tato dalsi forma
laktitolu, kterd se ma pouzivat v dopliicich stravy, by méla byt povolena, aniZ je dotCena uvedend smérnice.

(10) Opatieni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se stanoviskem Stdlého vyboru pro rostliny, zvifata,
potraviny a krmiva,

PRIJALA TOTO NARIZENT:

Cldnek 1

1. Zdapis na seznamu Unie pro povolené nové potraviny stanoveném v ¢lanku 8 nafizeni (EU) 2015/2283 tykajici se
latky laktitol se méni podle pfilohy tohoto nafizeni.

2. Zapis na seznamu Unie uvedeny v odstavci 1 zahrnuje podminky pouZiti a pozadavky na oznacovani, které jsou
stanoveny v piiloze tohoto nafizeni.

3. Povolenim podle tohoto ¢lanku nejsou dotéena ustanoveni smérnice 2002/46/ES.
Cldnek 2
Priloha provadéciho natizeni (EU) 2017/2470 se méni v souladu s ptilohou tohoto nafizeni.

Cldnek 3

Toto naffzeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni v Ufednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stdtech.

V Bruselu dne 26. zai{ 2018.

Za Komisi
predseda
Jean-Claude JUNCKER

(") Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2002/46/ES ze dne 10. Cervna 2002 o sblizovani pravnich piedpist: clenskych statd tykajicich
se doplikt stravy (UF. vést. L 183,12.7.2002, s. 51).



PRILOHA

Zapis pro laktitol” v tabulce 1 (Povolené nové potraviny) v p¥iloze provadéciho natizeni (EU) 2017/2470 se nahrazuje timto:

Povolend nové potravina

Podminky, za nichz smi byt nové potravina pouzivina

Dopliikové zvlastni pozadavky na oznacovédni

Dal3i pozadavky

LLaktitol

Specifikovand kategorie potravin

Maximdlni mnoZstvi

Doplitky stravy podle definice ve smérnici 2002/46[ES
(ve formé tobolek, tablet nebo prasku) urcené pro dospélé

20 g/den

V oznaceni dopliki stravy obsahujicich tuto no-
vou potravinu se pouzije nazev ,laktitol

YlEvT 1

(5]

0

1
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2018/1294
ze dne 26. zafi 2018,

kterym se v souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1107/2009 o uvidéni
piipravkii na ochranu rostlin na trh neschvaluje smrkovy dehet z Landes jako zikladni litka

(Text s vyznamem pro EHP)
EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1107/2009 ze dne 21. f{jna 2009 o uvadéni piipravki na
ochranu rostlin na trh a o zruSeni smérnic Rady 79/117/EHS a 91/414/EHS ('), a zejména na ¢l. 23 odst. 5 ve spojeni
s ¢l. 13 odst. 2 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto davodam:

(1)  Dne 22. prosince 2015 obdrzela Komise od spolecnosti Progarein France SAS zddost o schvdleni smrkového
dehtu z Landes jako zékladni latky. K Zadosti byly pfilozeny informace pozadované podle ¢l. 23 odst. 3 druhého
pododstavce nafizeni (ES) ¢. 1107/2009.

(2)  Komise si od Evropského tfadu pro bezpecnost potravin (dile jen ,ifad“) vyzidala védeckou pomoc. Utad
poskytl Komisi dne 30. fijna 2017 technickou zpravu tykajici se smrkového dehtu z Landes (). Dne
24. kvétna 2018 predlozila Komise Stilému vyboru pro rostliny, zvifata, potraviny a krmiva zprdvu
o prezkumu (%) a pfedlohu tohoto nafizeni o neschvéleni smrkového dehtu z Landes a dokoncila je pro zasedani
uvedeného vyboru dne 20. ¢ervence 2018.

(3)  Z dokumentace, kterou Zadatel predlozil, nevyplyvd, Ze smrkovy dehet z Landes spliiuje kritéria pro potraviny
stanovend v ¢ldnku 2 naf{zen{ Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 178/2002 (4.

(4)  V technické zpravé afadu byly identifikovany specifické obavy tykajici se smrkového dehtu z Landes. Smrkovy
dehet z Landes je komplexni smés, jejiz pfesné sloZeni je nezndmé. Smrkovy dehet z Landes by mél byt
povaZovan za litku vzbuzujici obavy, nebot mtiZze obsahovat latky vzbuzujici obavy (napt. furfuraly a fenoly).
Kromé toho nelze vyloucit ptitomnost litek vzbuzujicich mimofddné obavy (jako jsou genotoxické karcinogenni
latky, napt. polycyklické aromatické uhlovodiky). Kromé toho nemohlo byt na zdkladé ddajii dostupnych
v zadosti dokonéeno posouzeni rizika pro obsluhu, pracovniky, osoby nachdzejici se v okoli a spotiebitele.

(5)  Nebylo k dispozici zddné relevantni hodnoceni provedené v souladu s jinymi pravnimi pfedpisy Unie, jak je
uvedeno v ¢l. 23 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 1107/20009.

(6)  Komise vyzvala Zadatele, aby pfedlozil své ptipominky k technické zpravé tGfadu a k ndvrhu zprivy Komise
o piezkumu. Zadatel piedlozil své piipominky a ty byly dikladné piezkoumany.

(7)  Navzdory argumenttim pfedlozenym Zadatelem v3ak nelze obavy tykajici se dané latky vyvratit.

(8)  Tudiz, jak je stanoveno ve zpravé Komise o piezkumu, nebylo prokdzdno, Ze jsou splnény pozadavky uvedené
v ¢lanku 23 nafizeni (ES) ¢. 1107/2009. Proto je vhodné smrkovy dehet z Landes jako zdkladni latku neschvilit.

(9)  Timto nafizenim neni dotceno pfedlozeni dalsi zddosti o schvaleni smrkového dehtu z Landes jako zdkladni latky
v souladu s ¢l. 23 odst. 3 nafizeni (ES) ¢. 1107/2009.

() Ut vést. L 309, 24.11.2009, s. 1.

(*) EFSA (Evropsky tifad pro bezpecnost potravin), 2017. Technical report on the outcome of the consultation with Member States and
EFSA on the basic substance application for Landes pine tar for use in plant protection as protectant and repellent. EFSA supporting
publication 2017:EN-1311. 57 s.

() http://ec.europa.eu/food/plant/pesticides/eu-pesticides-database/public/?event=activesubstance.selection&language=EN.

(*) Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 178/2002 ze dne 28. ledna 2002, kterym se stanovi obecné zasady a pozadavky potravi-
nového préva, ziizuje se Evropsky diad pro bezpecnost potravin a stanovi postupy tykajici se bezpecnosti potravin (UE. vést. L 31,
1.2.2002,s. 1).


http://ec.europa.eu/food/plant/pesticides/eu-pesticides-database/public/?event=activesubstance.selection&language=EN
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(10) Opatieni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se stanoviskem Stdlého vyboru pro rostliny, zvifata,
potraviny a krmiva,

PRIJALA TOTO NARIZENT:
Cldnek 1
Latka smrkovy dehet z Landes se neschvaluje jako zdkladni latka.
Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stdtech.

V Bruselu dne 26. zai{ 2018.

Za Komisi

piedseda
Jean-Claude JUNCKER
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2018/1295
ze dne 26. zafi 2018,

kterym se v souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1107/2009 o uvidéni
pfipravkii na ochranu rostlin na trh schvaluje zdkladni litka cibulovy olej a méni pfiloha
providéciho nafizeni Komise (EU) & 540/2011

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1107/2009 ze dne 21. f{jna 2009 o uvadéni piipravki na
ochranu rostlin na trh a o zruSeni smérnic Rady 79/117/EHS a 91/414/EHS ('), a zejména na ¢l. 23 odst. 5 ve spojeni
s ¢l. 13 odst. 2 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dévodtm:

(1)  Dne 12. prosince 2016 obdrzela Komise od spolecnosti Bionext Zzddost o schvéleni cibulového oleje jako
zdkladni latky. K Zddosti byly pozdéji doplnény informace pozadované podle ¢l. 23 odst. 3 druhého pododstavce
nafizeni (ES) ¢. 1107/2009.

(2)  Komise si vyzidala védeckou pomoc od Evropského tfadu pro bezpecnost potravin (dle jen ,afad*). Utad
poskytl Komisi technickou zpravu o cibulovém oleji dne 31. fijna 2017 (3).

(3)  Komise pfedlozila dne 25. kvétna 2018 nédvrh zprivy o pfezkoumdni (}) a dne 19. Cervence 2018 piedlohu
tohoto nafizeni Stdlému vyboru pro rostliny, zvifata, potraviny a krmiva a dokondila je pro zaseddni uvedeného
vyboru dne 20. Cervence 2018.

(4)  Z dokumentace, kterou ptedlozil zadatel, vyplyvd, ze cibulovy olej spliuje kritéria pro potraviny stanovend
v ¢lanku 2 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 178/2002 (*). Kromé toho jeho hlavnim vyuzitim neni
pouziti v piipravcich na ochranu rostlin, Ize jej ale pouzit pro ochranu rostlin v pfipravku slozeném z dané latky.
Proto by mél byt povazovan za zdkladni latku.

(5)  Z provedenych zkoumdni vyplynulo, Ze lze ocekdvat, Ze cibulovy olej bude obecné spliovat pozadavky

stanovené v cldnku 23 nafizen{ (ES) ¢. 1107/2009, zejména pokud jde o pouziti, kterd byla zkoumdna
a podrobné popsdna ve zpravé Komise o pfezkoumdni. Proto je vhodné cibulovy olej schvilit jako zdkladni latku.

(6)  V souladu s ¢l. 13 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 1107/2009 ve spojeni s cldnkem 6 uvedeného nafizeni a s ohledem na
soucasné védeckotechnické poznatky je vSak nezbytné zahrnout ur¢ité podminky schvéleni, které jsou podrobné
uvedeny v piiloze I tohoto nafizeni.

(7)  V souladu s ¢l. 13 odst. 4 nafizeni (ES) ¢. 1107/2009 by méla byt odpovidajicim zptsobem zménéna piiloha
provadéciho nafizeni Komise (EU) ¢. 540/2011 ().

(8)  Opatfeni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se stanoviskem Stdlého vyboru pro rostliny, zvifata,
potraviny a krmiva,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Schvileni zékladni litky

Latka cibulovy olej se schvaluje jako zdkladni ldtka v souladu s pilohou L.

() Ut.vést.L 309, 24.11.2009, s. 1.

(*) EFSA (Evropsky ufad pro bezpe¢nost potravin), 2017. Technical report on the outcome of the consultation with Member States
and EFSA on the basic substance application for onion oil for use in plant protection as repellent. EFSA supporting publication
2017:EN-1315. 36 5. d0i:10.2903sp.efsa.2017.EN-1315.

() http:/[ec.europa.euffood|/plant/pesticides/eu-pesticides-database/public/?event=activesubstance.selection&language=EN.

(*) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 178/2002 ze dne 28. ledna 2002, kterym se stanovi obecné zasady a pozadavky potravi-
nového préva, ziizuje se Evropsky Gfad pro bezpecnost potravin a stanovi postupy tykajici se bezpecnosti potravin (UE. vést. L 31,
1.2.2002,s.1).

() Provadéci naf}zeni Komise (EU) €. 540/2011 ze dne 25. kvétna 2011, kterym se provadi nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢.1107/2009, pokud jde o seznam schvélenych ti¢cinnych latek (Uf. vést. L 153,11.6.2011, s. 1).


http://ec.europa.eu/food/plant/pesticides/eu-pesticides-database/public/?event=activesubstance.selection&language=EN
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Cldnek 2
Zmény provadéciho nafizeni (EU) & 540/2011

Provadéci nafizeni (EU) ¢. 540/2011 se méni v souladu s pfilohou II tohoto nafizeni.

Cldnek 3
Vstup v platnost

Toto naffzeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni v Ufednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a ptimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stdtech.

V Bruselu dne 26. zai{ 2018.

Za Komisi

piedseda
Jean-Claude JUNCKER



PRILOHA I

Obecny ndzev,
identifikac¢ni &isla

Nézev podle IUPAC

Cistota (1)

Datum schvéleni

Zvlastni ustanoveni

Cibulovy olej
CAS: 8002-72-0

NepouZije se

Potravinafska jakost

17. fijna 2018

Cibulovy olej musi byt pouzivin v souladu se zvldstnimi podminkami

uvedenymi v  zdvérech zprivy o pfezkoumdni cibulového
(SANTE/10615/2018), a zejména v dodatcich I a Il uvedené zprévy.

oleje

(") Dal3i podrobnosti o identité, specifikaci a zpiisobu pouziti zdkladn{ latky jsou uvedeny ve zprdvé o pfezkoumdni.

810C°6°LC

(5]

arun 9ysdoIag uIsA [upain

6/svT 1



V &asti C prilohy provddéciho nafizeni (EU) ¢. 5402011 se dopliiuje novéd polozka, kterd zni:

PRILOHA Il

Obecny ndzev,

Cislo EGRrer S
identifikacni ¢isla

Nézev podle IUPAC

Cistota (1)

Datum schvalen{

Zvlastni ustanoveni

,20 Cibulovy olej
CAS: 8002-72-0

Nepouzije se

Potravinafska jakost

17. fijna 2018

Cibulovy olej musi byt pouzivan v souladu se zvldstnimi podmin-
kami uvedenymi v zdvérech zprdvy o prezkoumdni cibulového
oleje (SANTE[10615/2018), a zejména v dodatcich I a II uvedené

zZpravy.”

(") Dalsi podrobnosti o identité, specifikaci a zptisobu pouziti zdkladn{ litky jsou uvedeny ve zprdvé o prezkoumdni.

01/e+T 1

(5]

arun 9ysdoIag usA [upain

810C°6°LC
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ROZHODNUTI

ROZHODNUTI RADY (EU) 2018/1296
ze dne 18. zafi 2018

o postoji, ktery md byt zaujat jménem Evropské unie na 13. valném shromdzdéni Mezivlddni
organizace pro mezinirodni Zelezni¢ni ptepravu (OTIF) k né&kterym zménim Umluvy
o mezindrodni Zelezni¢ni pfepravé (COTIF) a jejich pFipojki

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovéani Evropské unie, a zejména na ¢lanek 91 ve spojeni s ¢l. 218 odst. 9 této smlouvy,
s ohledem na ndvrh Evropské komise,

vzhledem k témto divodim:

(1) Unie pfistoupila k Umluvé o mezindrodni Zelezni¢ni piepravé ze dne 9. kvétna 1980 ve znéni Vilniuského
protokolu ze dne 3. Cervna 1999 (dile jen ,Umluva COTIF*) rozhodnutim Rady 2013/103/EU ().

(2)  Rozhodnuti 2013/103/EU stanovi, Ze pfi jedndnich Mezivlddni organizace pro mezindrodni Zelezni¢ni dopravu
(OTIF) zastupuje Unii Komise.

(3)  Clenské stity, s vyjimkou Kypru a Malty, jsou smluvnimi stranami Umluvy COTIF a uplatiujf ji.

(4)  Valné shromdzdéni OTIF bylo zfizeno podle ¢l. 13 odst. 1 pism. a) Umluvy COTIF. Ocekdvi se, ze valné
shromdzdéni OTIF na svém 13. zaseddni, které se md konat ve dnech 25. a 26. zaf{ 2018 rozhodne o nekterych
zméndch Umluvy COTIF a jejich piipojkéi E (Smlouva o uzivani mfrastruktury v mezindrodni Zelezni¢ni pfepravé
- CU) a G (Techmcka admise Zelezni¢ntho materidlu urceného k pouzivéni v mezindrodni dopravé — ATME).
Valné shromdzdéni md na tomto zaseddni rovnéz rozhodnout o pfijeti nového pifpojku H k Umluvé COTIF

tykajictho se bezpecného provozu vlakt v mezindrodni dopravé.

(5)  Je vhodné stanovit postoj, ktery ma byt zaujat jménem Unie na 13. zaseddn{ valného shromdzdéni OTIF, nebot
navrhované Zmeny Umluvy COTIF a jejich prlpo jkit budou zdvazné pro Unii a mohou rozhodujicim zpiisobem
ovlivnit obsah prdva Unie, konkrétné smérnic Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/ 797 () a (EU)
2016/798 ().

(6)  Cilem zmén jednaciho fddu valného shromazdéni OTIF je aktualizovat nékterd ustanoveni v disledku prlstoupern
Unie k Umluve COTIF v roce 2011, zejména pokud ]de o hlasovaci prdvo regiondlni organizace a zjitovani
usndsenischopnosti.

(7)  Cilem zmén Umluvy COTIF je zlepsit a usnadnit postup jeji revize, aby bylo mozné zmény Umluvy COTIF
a jejich piipojkt provadét rychle a disledné a zabranit nepfiznivym dopadiim soucasného zdlouhavého postupu
pro revizi, v¢etné rizika vnitinitho nesouladu mezi zménami pfijatymi revizni komisi a zménami pfjatymi
valnym shromdzdénim OTIF, jakoz i vnéjsiho nesouladu, zejména s pravem Unie.

(*) Rozhodnuti Rady 201 3/103/EU ze dne 16. ¢ervna 2011 o podpisu a uzavieni Dohody mezi Evropskou unii a Mezivlddni organizaci pro
mezindrodn{ Zelezni¢ni pfepravu o pfistoupeni Evropske unie k Umluvé o mezindrodni Zeleznicni prepravé (COTIF) ze dne
9. kvétna 1980 ve znéni Vilniuského protokolu ze dne 3. éervna 1999 (U, vést. L 51, 23.2.2013, 5. 1).

(*) Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/797 ze dne 11. kvétna 2016 o interoperabilité Zelezni¢nitho systému v Evropské
unii (UE. vést. L 138, 26.5.2016, s. 44). i}

(®) Smérnice Evropskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/798 ze dne 11. kvétna 2016 o bezpecnosti Zeleznic (UF. vést. L 138, 26.5.2016,
s.102).
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(8)  Zmény piipojku E (CUI) Umluvy COTIF maji za cil vyjasnit rozsah platnosti Jednotnych pravnich predpisti CUI,
aby se zajistilo jejich systemati¢t&jsi uplatiiovani ke sledovanému acelu, totiz v mezindrodni Zelezni¢ni dopravg,
naptiklad v koridorech pro ndkladni dopravu nebo v mezindrodni osobni ptepravé.

(99 Zmény piipojku G (ATMF) Umluvy COTIF jsou zaméfeny na dosazeni harmonizace mezi pravidly OTIF
a pravidly Unie, zejména poté, co Unie v roce 2016 pfijala ¢tvrty Zelezni¢ni balicek.

(10)  VétSina navrzenych zmén je v souladu s pravem a strategickymi cili Unie, a Unie by je proto méla podpofit.

(11) Postoj, ktery md byt jménem Unie zaujat na 13. zaseddn{ valného shromazdéni OTIF, by mél proto vychdzet
z dodatku k tomuto rozhodnuti,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTT:

Cldnek 1

1. Postoj, ktery md byt jménem Unie zaujat na 13. zaseddni valného shromdzdéni Mezivlddni organizace pro
mezindrodni Zelezni¢ni pfepravu (OTIF), je stanoven v dodatku.

2. Zastupci Unie ve valném shromdzdéni OTIF mohou schvélit méné dalezité zmény postoji stanovenych v dodatku
bez dalsiho rozhodnuti Rady.

Cldnek 2

Rozhodnuti 13. valného shromdzdéni OTIF budou po piijeti uveiejnéna v Urednim véstniku Evropské unie s uvedenim dne
svého vstupu v platnost.

Cldnek 3

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem pfijeti.

V Bruselu dne 18. zai{ 2018.

Za Radu

predseda
G. BLUMEL
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DOPLNEK

1. UVOD
Ttindcté zaseddni valného shromdzdéni Mezivlddni organizace pro mezindrodni Zelezni¢ni pfepravu (OTIF) se uskuteéni

ve dnech 25. a 26. zaf{ 2018. Dokumenty tykajici se pofadu jedndni jsou k dispozici na webové strance OTIF na adrese:
http://extranet.otif.org/en/?page_id=1071.

2. PRIPOMINKY K BODUM PORADU JEDNANI{

Bod 1 pofadu jedndni - Volba pfedsedy a mistopfedsedy

Dokument(y): Zadny

Pravomoc: Unie (sdilend)

Uplatnéni hlasovacich prdv: ¢lenské staty

Postoj: Zadny

Bod 2 pofadu jedndni — Pfijeti pofadu jednéni

Dokument(y): SG-18028-AG 13/2.1; SG-18047-AG 13/2.2

Pravomoc: Unie (sdilend a vylu¢nd), aniz jsou dotéeny pravomoci ¢lenskych stdtd ohledné bodu 9 pofadu jedndni
Uplatnéni hlasovacich prdv: Unie, aniZ jsou dotCeny pravomoci ¢lenskych stitd ohledné bodu 9 pofadu jednani

Postoj: za pfijeti pofadu jedndni

Bod 3 pofadu jedndni - Vytvofeni manddtového vyboru
Dokument(y): Zadny

Pravomoc: Unie (sdilend)

Uplatnéni hlasovacich prdv: ¢lenské staty

Postoj: zadny

Bod 4 pofadu jedndni - Organizace price a urfeni vyborii povaZzovanych za nezbytné
Dokument(y): Zadny

Pravomoc: Unie (sdilend)

Uplatnéni hlasovacich prdv: ¢lenské staty

Postoj: Zadny

Bod 5 pofadu jedndni - Zména jednaciho Fidu
Dokument(y): SG-18030-AG 13/5

Pravomoc: Unie (sdilend a vylu¢nd)

Uplatnéni hlasovacich prdv: Unie

Postoj: Podpotit zmény jednactho fadu valného shromdzdéni.

Navrhované zmény jednactho fadu valného shromdzdéni OTIF se tykaji lhit pro pfedkldddni a odesilini dokumentt,
Gcasti nezdvislych odbornikti a vyjasnéni ustanoveni tyka]1c1ch se uplatiovan{ prdv ze strany reg10naln1ch organizaci.
Soucasnd verze )ednacfho fadu byla pfijata pred pfistoupenim Unie k Umluvé COTIF; nékterd ustanoveni je proto tieba
aktualizovat, Ze]mena ustanoveni o usnd3enischopnosti a ustanoveni upravuji hlasovaci prdva Unie (¢clinky 20 a 21),
kterd musf byt zménéna, aby se dodrzel ¢linek 38 Umluvy COTIF a Dohoda EU-OTIF. Ostatni navrhované zmény ma]1
za cil fddny pribéh valného shromdzdéni na zdkladé nejlepsich dostupnych osvédcenych mezindrodnich postupt
a praxe OTIF; tyto zmény by rovnéZ mély byt podporeny.


http://extranet.otif.org/en/?page_id=1071
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Bod 6 programu jedndni — Volba generilniho tajemnika na obdobi od 1. ledna 2019 do 31. prosince 2021
Dokument(y): omezené pouziti

Pravomoc: Unie (sdilend)

Uplatnéni hlasovacich prdv: ¢lenské staty

Postoj: zadny

Bod 7 pofadu jednani — Clenstvi v OTIF — vSeobecni situace
Dokument(y): SG-18032-AG 13/7

Pravomoc: Unie (sdilend)

Uplatnéni hlasovacich prav: nevztahuje se

Postoj: zadny

Bod 8 pofadu jedndni - Spoluprice s mezindrodnimi organizacemi a sdruZenimi
Dokument(y): SG-18048-AG 13/8

Pravomoc: Unie (sdilend a vylu¢nd)

Uplatnéni hlasovacich prdv: Unie

Postoj:

Vystoupit proti ndvrhu sekretaridtu OTIF, aby valné shromdzdéni povéfilo spravni vybor zfizovdnim a rozpousténim
poradnich kontaktnich skupin s jinymi mezindrodnimi organizacemi a sdruzenimi a dohliZet na fungovani kontaktnich
skupin.

Navrhnout, aby v souladu s ¢l. 13 § 2 Umluvy COTIF valné shromazdéni rozhodovalo o docasném ustanoveni, tj. na
dobu &tyt let, vyboru ad hoc, jehoz tikolem by bylo zfizovat a rozpoustét poradni kontaktni skupiny s jinymi mezina-
rodnimi organizacemi a sdruZenimi a dohlizet na fungovani kontaktnich skupin. Unie by v souladu s ¢l. 5 odst. 1
dohody o piistoupeni méla mit prévo podilet se na praci vyboru ad hoc. Cinnosti vyboru by se mély fidit pracovnim
programem OTIF a mély by s nim byt v souladu.

Sekretaridt organizace OTIF navrhuje, aby valné shromdzdéni zmocnilo spravni vybor zfizovat a rozpoustét poradni
kontaktni skupiny s jinymi mezindrodnimi organizacemi a dohliZet na fungovani téchto skupin. Unie v této fazi souhlasi
s cilem, aby byla v danych zdlezitostech umoznéna ur¢itd flexibilita. Nemfize ale ndvrh pfijmout jako takovy, nebot se
jim spravnimu vyboru svétuje novy tkol, ktery prekracuje rimec tkolti stanovenych v ¢l. 15 § 2 Umluvy COTIF, aniz by
byla imluva formalné zménéna v souladu s pouzitelnymi postupy.

Unie sice s cilem souhlasi, av§ak navrhuje, aby valné shromazdéni docasné ustanovilo vybor ad hoc v souladu s ¢l. 13
§ 2 Umluvy, jehoz tkolem by bylo zfizovat a rozpoustét poradni kontaktni skupiny s )myml mezindrodnimi
organizacemi a sdruzemml a dohlizet na fungovéni téchto skupin. S ohledem na to je dilezité mit na paméti, ze takové
tkoly maji praktické dopady na vyvoj politik na tirovni OTIF ve vSech oblastech. Je proto nezbytné zarudit, aby se Unie
do téchto ¢innosti plné zapojila v souladu s ¢l. 5 odst. 1 dohody o pfistoupeni.

Bylo by vhodné tak ucinit na dobu ¢tyf let, aby bylo $té pred uplynut1m této doby mozné zhodnotit, zda Jjsou ‘nabyté

zkusenosti uspokojivé. V kladném piipadé a v ndvaznosti na fadnou pifpravu by pfipadala v Gvahu zména Umluvy
zajistujici strukturalni feSeni pti dodrzeni zaruk pro Unii stanovenych v ¢l. 5 odst. 1 dohody o pfistoupeni.

Bod 9 pofadu jedndni — Rdmec rozpoctu
Dokument(y): omezené pouziti

Pravomoc: ¢lenské staty

Uplatnéni hlasovacich prdv: ¢lenské staty
Postoj: Zadny

V ¢lanku 4 Dohody EU-OTIF se stanovi, ze ,Unie nepfispivd do rozpoctu OTIF a nepodili se na rozhodnutich tykajicich se
tohoto rozpoctu®.



27.9.2018 Utednt véstnik Evropské unie L 243[15

Bod 10 pofadu jedndni — &isteénd revize zdkladni Umluvy: zména postupu pro revizi Umluvy COTIF
Dokument(y): SG-18035-AG 13/10

Pravomoc: Unie (sdilend)

Uplatnéni hlasovacich prdv: ¢lenské staty

Postoj: Podpofit zménu ¢l. 34 §§ 3 az 6 Umluvy COTIF a schvdlit tpravy vysvétlujici zpravy.

V souladu s Vysledkem jedndni na toto téma na 26. zaseddni revizni komise je nezbytné a vhodné podpotit
navrhovanou zmény Umluvy COTIF, aby se stanovila pevnd lhita (36 mésicti) pro vstup v platnost zmén piipojki
pfijatych valnym shromdzdénim, v¢etné dolozky pruznosti, na zékladé které miize byt dand lhiita pfipad od pifpadu
prodlouzena, rozhodne-li tak valné shromazdénf vétsinou stanovenou podle ¢l. 14 § 6 Umluvy COTIF.

Cilem navrhu je zlepsit a usnadnit postup revize Umluvy COTIF za tcelem dtsledného a rychlého provadéni zmén
Umluvy a jejich pifpojkt a zamezit nepnznlvym Gc¢inkim soucasného zdlouhavého postupu pro revizi, vcetné rizika
vnitintho nesouladu mezi zménami pfijatymi revizni komisi a zménami pfijatymi valnym shromdzdénim, jakoz
i vngjsiho nesouladu, a to zejména s pravem Unie.

Bod 11 potadu jednini — Cistecnd revize Jednotnych pravnich piedpistt CIM — zpriva generilniho tajemnika
Dokument(y): SG-18036-AG 13/11

Pravomoc: Unie (sdilend a vylu¢nd)

Uplatnéni hlasovacich prdv: Unie (v piipadé, Ze se hlasovani uskutecn)

Postoj: Vzit na védomi zpravu generdlniho tajemnika a povéfit jej, aby na 14. valném shromdzdéni ptedlozil zprivu
o postupu praci tykajicich se celnich otdzek a digitalizace piepravnich dokladt v nakladni dopravé a piipadné pfedlozil
navrhy na zménu Jednotnych pravnich predpistt CIM.

Bod 12 potadu jedndni — Céste¢nd revize Jednotnych pravnich ptedpist CUI
Dokument(y): SG-18037-AG 13/12

Pravomoc: Unie (sdilend)

Uplatnéni hlasovacich prdv: ¢lenské staty

Postoj:

Podpofit zmény tykajici se ndzvu a ¢lanka 1, 3,5 (§ 1), 5bis (§§ 1 a 2), 7 (§ 2), 8, 9 (§1) a 10 (§3) Jednotnych pravnich
predpistt CUI a schvilit tipravy vysvétlujici zpravy.

Podporlt za Ulelem tprav Jednotnych prévnich predpisi CUI zmény cldnku 2 (§ 1 pismeno a) bod 3) a clanku 6
(§ 1 pism. €)) Umluvy COTIF.

V souladu se zménami, které byly pfijaty na 26. zaseddni revizni komise v Gnoru 2018, se navrhuje podpofit zmény,
jejichz cilem je pfedevsim vysvétlit rozsah platnosti Jednotnych pravnich pfedpisit CUI tak, ze se do ¢lanku 3 zahrne
definice ,mezindrodni Zelezni¢ni dopravy®, kterou se rozumi ,p¥eprava, jez si vyZaduje pouziti mezindrodni trasy vlaka
nebo nékolika navazujicich vnitrostdtnich tras vlaki nachdzejicich se nejméné ve dvou stitech a koordinovanych
piislusnym provozovatelem infrastruktury, a Ze se pFislusné zméni clanek 1 (Rozsah platnosti) a soucasné zachovd
spojeni s Jednotnymi pravnimi pfedpisy CIV a CIM. Cilem je zabezpecit systematictéjsi uplatiiovani Jednotnych pravnich
predpistt CUI ke sledovanému ticelu, tj. v mezindrodni Zelezni¢ni dopravé.

Navrzené zmény jsou v souladu s definicemi a ustanovenimi acquis Unie, které se tykaji spravy Zelezni¢ni infrastruktury
a koordinace mezi provozovateli infrastruktury (napft. ¢linky 40, 43 a 46 smérnice 2012/34[EU (pfepracované znéni)).
Co se tyce navrzené zmény clanku 8 (Odpovédnost provozovatele), v podstaté jde o redakéni zménu, kterd se nedotykd
rozsahu platnosti nebo podstaty ustanoveni. Zmény navrzené k ¢lanku 9 a rovnéz k ¢lanktim 3, 5, 5bis, 7 a 10 jsou
Cisté redakeni.
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Bod 13 potadu jednéni — Céstecnd revize Jednotnych pravnich predpistt ATMF

Dokument(y): SG-18038-AG 13/13

Pravomoc: Unie (vylu¢nd)

Uplatnéni hlasovacich prdv: Unie

Postoj: Podpotit ¢dste¢nou revizi Jednotnych pravnich predpist ATMF podle ndvrhu sekretaridtu OTIF.

Céstecnd revize Jednotnych pravnich predpisi ATMF byla pfijata na 26. zaseddni revizni komise na zdkladé nize
popsanych divodia. Uvedend revize vSak zahrnovala i nékteré drobné zmény redakéni ¢&i jazykové povahy tykajici se
¢lankd 1, 3 a 9 Jednotnych pravnich pfedpist ATMF, které nejsou v pravomoci revizni komise. Tyto zmény by proto
mély byt pfijaty valnym shromdzdénim.

Ustanoveni Jednotnych pravnich pfedpisi ATMF jsou kompatibiln{ s ustanovenimi smérnice Evropské unie 2008/57/ES
o interoperabilité a s ¢asti smérnice 2009/49/ES o bezpecnosti. Pfijetim ¢&tvrtého Zelezni¢niho balicku zménila Unie
nékolik ustanoveni tohoto acquis. Sekretaridt OTIF a pfislusné pracovni skupiny pfipravily na zdkladé analyzy Komise
Upravy tykajici se ¢lankd 2, 3a, 5, 6, 7, 10, 10b, 11 a 13 Jednotnych pravnich pfedpisi ATMF. Uvedené tpravy jsou
nezbytné v zdjmu harmonizace urité terminologie s novymi ustanovenimi EU a zohlednéni nékterych procedurdlnich
zmén v EU, zejména skute¢nosti, Ze Agentura EU pro Zeleznice bude oprdvnéna vydavat povoleni pro vozidla. Zdkladni
pojeti ATMF neni pfedmétem navrhovanych zmén.

Bod 14 pofadu jednédni — Novy pfipojek H tykajici se bezpecného provozu vlaki v mezindrodni pfepravé
Dokument(y): SG-18039-AG 13/14.1; SG-18040-AG 13/14.2

Pravomoc: Unie (vylu¢nd)

Uplatnéni hlasovacich prdv: Unie

Postoj:

Podpotit (SG-18039-AG 13/14.1) zaclenéni nového piipojku H k Umluvé COTIF tykajictho se bezpe¢ného provozu
vlakll v mezindrodni dopravé a schvilit dpravy vysvétlujici zpravy.

Za ucelem zahrnuti nového pfipojku H do Umluvy COTIF podpofit (SG-18040-AG 13/14.2) tpravy clankd 2 (§ 1),
6(§1),20(§§1a2),33(§§4a6)a 35 (§§4 a 6) Unluvy COTIF a schvilit Gpravy vysvétlujici zpravy.

V névrhu nového pifpojku H se uvadéji ustanoveni pro regulaci bezpecného provozu vlakli v mezindrodni piepravé
s cilem harmonizovat Umluvu COTIF s acquis Unie a podpofit interoperabilitu mimo Evropskou unii. NavrZeny text je
v souladu s ustanovenimi nové smérnice (EU) 2016/798 o bezpecnosti a souvisejicim sekunddrnim prévem. Jak bylo
uvedeno, je rovnéZz potiebné zménit nékterd ustanoveni Umluvy COTIF za ti¢elem zahrnuti tohoto nového pfipojku H.

Navrhovand znénf jsou pfedlozena valnému shromdzdéni v souladu s rozhodnutim 26. zaseddni revizni komise a jsou
plné v souladu s postojem Unie, ktery byl definovan pfed zaseddnim revizni komise.

Bod 15 pofadu jedndni — Obecnd diskuse o potfebé harmonizovat podminky pfistupu
Dokument(y): SG-18041-AG 13/15

Pravomoc: Unie (vylu¢nd)

Uplatnéni hlasovacich prdv: Unie

Postoj: Podpofit nédvrh sekretaridtu OTIF, na zdkladé kterého ma byt generdlni sekretaridt povéfen pokra¢ovanim praci na
piipravé nezdvazného pravniho ramce pro podminky piistupu k mezindrodni Zelezni¢ni siti v souladu s pokyny
v oddilu VI dokumentu SG-18041-AG 13/15, a to v rdmci pracovni skupiny pravnich odbornikii a ve spolupraci
s pfislusnymi mezindrodnimi organizacemi a sdruzenimi.

Predmétnd zdlezitost — podminky pfistupu k Zelezni¢ni siti — je na trovni EU upravena smérnici Evropského parlamentu
a Rady 2012/34[ES (pfepracované znéni) ze dne 21. listopadu 2012 o vytvofeni jednotného Zelezni¢niho prostoru.
V souladu s jedndnim na toto téma na 26. zaseddni revizni komise v tnoru 2018 je vhodné naddle podporovat
iniciativu v oblasti pfipravy nezdvazného prdvniho rdmce pro podminky pristupu k Zelezni¢ni siti, jenZ md usnadnit
a zlepsit mezindrodni Zelezni¢ni pfepravu mimo EU.
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Bod 16 pofadu jednéni — Sjednoceni Zelezni¢niho priva — zpriva generdlniho tajemnika
Dokument(y): SG-18042-AG 13/16

Pravomoc: Unie (sdilend)

Uplatnéni hlasovacich prdv: clenské staty

Postoj:

Vzit na védomi zpravu generdlniho tajemnika a povéfit jej, aby pokracoval ve spoluprici s EHK OSN na iniciativé pro
sjednoceni Zelezni¢niho prava.

Povéfit spravni vybor, aby se podrobnéji zabyval iniciativou EHK OSN pro sjednoceni Zelezni¢niho prava a vydaval,
pokud mozno, poradni stanovisko k obecnym politickym otdzkdm, a povéfit pracovni skupinu pravnich odbornikd, aby
v iniciativé EHK OSN pro sjednoceni Zelezni¢ntho prava pokracovala a vydavala, je-li to mozné, stanovisko k pradvnim
otdzkdm.

Povéfit generdlniho tajemnika a pracovni skupinu pravnich odbornikd, aby po konzultaci se spravnim vyborem uvazili
a navrhli feSeni vhodného zapojeni organizace OTIF do spravy zdvaznych pravnich ndstroji, které by mohly pfevzit
névrh prévniho rezimu pro smlouvy o pfepravé zboZzi vypracovany v rdmci iniciativy EHK OSN pro sjednoceni
zelezni¢niho prdva, a povéfit generdlniho tajemnika, aby pfedlozil zpravu 14. valnému shromdzdéni.

Alkoli muze byt jednotny mezindrodni prévni reZim pro Zeleznicni dopravu v rdmci euroasijského kontinentu
v porovndni se stdvajicimi dvéma systémy piinosem, mtZe byt takovy systém rozvijen pouze s jasnym zdvazkem
a zapojenim OSJD a OTIF a jejich ¢lentt — jinak bude vyvinut tfeti mezindrodni pravni rezim a pfedpisy upravujici
mezindrodni Zelezni¢ni dopravu budou jesté vice roztiftény. Je tudiZz nezbytné, aby bylo jesté pied zavedenim
komplexniho préavniho systému pfijato politické rozhodnuti na Grovni stdvajicich organizaci o koordinaci tohoto cile. Je
proto nezbytné a vhodné zajistit, aby se organizace OTIF nadile na tomto procesu podilela, zejména prostfednictvim

¢innosti svého spravntho vyboru a své pracovni skupiny pravnich odbornikii a aby podala na pfistim zaseddni valného
shromazdéni zpravu o postupu praci.

Bod 17 pofadu jednéni — Pracovni skupina pravnich odborniki

Dokument(y): SG-18046-AG 13[17

Pravomoc: Unie (sdilend)

Uplatnéni hlasovacich prdv: ¢lenské staty

Postoj:

Podpotiit ziizeni poradni pracovm skupma pravnich odbornikd, jejimz tkolem md byt: pfipravovat ndvrhy zmén nebo
doplitkét Umluvy; poskytovat prévni poradenstvi a pomoc, podporovat a usnadiiovat fungovani a provadéni Umluvy
COTIF, monitorovat a posuzovat uplatiiovni a provddéni Umluvy COTIF, pusobit jako férum pro cleny OTIF

a diskutovat o relevantnich pravnich otdzkéch.

Povéfit generdlntho tajemnika, aby pfedlozil zdvéry a doporuéeni pracovni skupiny piislusnym organim OTIF ke
zvaZeni ajnebo rozhodnuti.

Povéfit generdlniho tajemnika, aby na 14. valném shromdzdéni predlozil zprdvu ¢innosti pracovni skupiny.

V souladu s vysledkem jedndni na toto téma na 26. zaseddni revizni komise v tinoru 2018 je vhodné pOdeI‘lt zifzeni
stdlé skupiny pravnich odbornfku v rdmci OTIF, kterd pomfiZe stdvajicim orgdntim a zajisti G¢innou spravu Umluvy
COTIE.

Bod 18 pofadu jedndni — Zprdva o ¢innostech spravniho vyboru v obdobi od 1. fijna 2015 do 30. zdFi 2018
Dokument(y): omezené pouZiti

Pravomoc: Unie (sdilend)

Uplatnéni hlasovacich prdv: ¢lenské staty

Postoj: Vzit zpravu na védomi.
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Bod 19 pofadu jedndni - Volba spriavniho vyboru na obdobi od 1. fijna 2018 do 30. zdfi 2021 (sloZeni
a pfedseda)

Dokument(y): omezené pouZiti

Pravomoc: Unie (sdilend)

Uplatnéni hlasovacich prdv: clenské staty

Postoj: zadny

Bod 20 pofadu jedndni — Pfedbézné datum kondni 14. valného shromdzdéni
Dokument(y): Zadny

Pravomoc: nevztahuje se

Uplatnéni hlasovacich prdv: nevztahuje se

Postoj: Zadny

Bod 21 pofadu jednéni - Jiné otdzky

Dokument(y): neni k dispozici

Pravomoc: nevztahuje se

Uplatnéni hlasovacich prdv: nevztahuje se

Postoj: zadny

Bod 22 pofadu jedndni — Mandéty valného shromazdéni
Dokument(y): Zadny

Pravomoc: Unie (sdilend a vylu¢nd)

Uplatnéni hlasovacich prdv: Unie

Postoj: mandaty v souladu s bodem 8 potadu jedndni

Bod 23 pofadu jednédni — Zprivy vyboru (v pfipadé potieby)
Dokument(y): neni k dispozici

Pravomoc: nevztahuje se

Uplatnéni hlasovacich prdv: nevztahuje se

Postoj: zadny

Bod 24 pofadu jedndni - Pfijeti rozhodnuti, manddti, doporudeni a jinych dokumentd valného shromdazdéni
(zdvérecny dokument)

Dokument(y): neni k dispozici

Pravomoc: Unie (sdilend a vylu¢nd)

Uplatnéni hlasovacich prdv: Unie

Postoj: Jak je uvedeno v piislusnych bodech potadu jedndni.
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PROVADECI ROZHODNUTI KOMISE (EU) 2018/1297
ze dne 25. z4fi 2018

o odchylce Francie od vzijemného uzndvini povoleni biocidnich pfipravkid obsahujicich kreosot
v souladu s ¢linkem 37 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) & 528/2012

(ozndmeno pod cislem C(2018) 5412)

(Pouze francouzské znéni je zdvazné)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 528/2012 ze dne 22. kvétna 2012 o dodévani biocidnich
piipravkd na trh a jejich pouzivani ('), a zejména na ¢l. 37 odst. 2 pism. b) uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto davodam:

(1) Spolecnosti Bilbaina de Alquitranes, S.A., Koppers International B.V. a Rain Carbon BVBA (déle jen ,Zadatelé)
predlozily Francii dplné zddosti o vzdjemné uznani tif povoleni udélenych Svédskem ve vztahu ke tfem
kategoriim biocidnich piipravki pouzivanych jako konzervacni piipravky pro dfevo a obsahujicich G¢innou latku
kreosot (dale jen ,pifpravky”). Svédsko udélilo povoleni pro pouZivani pifpravk k osetiovani sloupti pro
nadzemni elektrické vedeni a telekomunikace (ddle jen ,rozvodné sloupy“) a pFicnych prazci profesiondlnimi
uzZivateli.

(2)  V souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 12722008 () je kreosot klasifikovdn jako
karcinogen kategorie 1B. Kreosot také spliiuje kritéria pro perzistentni, bioakumulativni a toxickou latku
(latku PBT) ¢i vysoce perzistentni a vysoce bioakumulativni litku (litku vPvB) podle prilohy XIII nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1907/2006 (°). Spliiuje proto kritéria vylouceni stanovend v ¢l. 5 odst. 1
pism. a) a e) naf{zeni (EU) ¢. 528/2012. V souladu s ¢l. 5 odst. 2 téetim pododstavcem nafizeni (EU) ¢. 528/2012
mé byt pouziti biocidnich ptipravka obsahujicich kreosot omezeno na ¢lenské stity, v nichZ je splnéna alespon
jedna z podminek stanovenych v uvedeném odstavci.

(3)  Francie dospéla k ndzoru, Ze v souvislosti s o$etfovanim rozvodnych sloup na jejim Gzemi nebyla splnéna zZddna
z podminek ¢l. 5 odst. 2 naffzeni (EU) ¢. 528/2012 a Ze zamitnuti povoleni pro toto pouZiti je odivodnéné
ochranou Zivotniho prostiedi a ochranou zdravi a zivota lidi, jak je uvedeno v ¢l. 37 odst. 1 pism. a) a c) nafizeni
(EU) ¢. 528/2012. Podle ¢l. 37 odst. 2 uvedeného nafizeni proto Francie informovala Zadatele o svém zdméru
upravit podminky povoleni, jez maji byt udélena ve Francii, tak, Ze pfipravky nebudou povoleny pro oSetfovani
rozvodnych sloupt (déle jen ,omezené pouziti®).

(4)  Dva z zadatel s navrhovanou tpravou nesouhlasili a jeden neodpovédél do 60 dnii od uvedeného sdéleni.
V souladu s ¢l. 37 odst. 2 druhym pododstavcem nafizeni (EU) €. 528/2012 tedy Francie dne 22. listopadu 2017
informovala Komisi.

(5)  Z argumentt pfedloZenych Francii vyplyva, Ze riziko pro clovéka nebo Zivotni prostiedi vyplyvajici z expozice
kreosotu spojené s omezenym pouzitim piipravkil nemizZe byt povazovéno za zanedbatelné. Francie déle uvedla,
Ze na francouzském trhu jsou pro omezené pouziti dostupné jiné konzervaéni piipravky pro dfevo obsahujici
Gcinné latky, které nespliuji kritéria vylouceni uvedend v ¢l. 5 odst. 1 nafizeni (EU) & 528/2012. Neudéleni
povoleni pro omezené pouziti by proto nemélo Zddné nepfiméfené negativni dopady pro francouzskou
spolecnost. Podle Francie neni omezené pouziti nezbytné k regulaci Zddného vazného nebezpeci pro zdravi lidi
nebo zvifat nebo Zivotniho prostfedi.

() Uf.vést.L167,27.6.2012,s. 1.

(°) Nafizenf Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1272/2008 ze dne 16. prosince 2008 o klasifikaci, oznacovéni a balent litek a smési,
0 zméné a zruSeni smérnic 67/548 EHS a 1999/45ES a 0 zméné nafizeni (ES) ¢. 1907/2006 (Ut. vést. L 353, 31.12.2008, s. 1).

(*) Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1907/2006 ze dne 18. prosince 2006 o registraci, hodnoceni, povolovani a omezovani
chemickych ldtek, o zf{zeni Evropské agentury pro chemické litky, o zméné smérnice 1999/45/ES a o zruSeni nafizeni Rady (EHS)
¢. 793/93, nafizeni Komise (ES) ¢. 148894, smérnice Rady 76/769/EHS a smérnic Komise 91/155/EHS, 93/67/EHS, 93/105/ES
a2000/21/ES (Ut. vést. L 396, 30.12.2006, s. 1).
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(6)  Zadné z podminek uvedenych v ¢l. 5 odst. 2 nafizeni (EU) ¢ 528/2012 proto nejsou pro omezené pouZiti ve
Francii splnény. Za tcelem dosaZeni vysoké trovné ochrany zdravi lidi, zvifat a Zivotnitho prostfedi nafizeni (EU)

M

¢. 528/2012 stanovi, Ze povoleni pro biocidni ptpravky obsahujici @¢inné litky s nejhor$imi profily
nebezpecnosti by méla byt omezena na specifické situace. Podle ¢l. 37 odst. 1 druhého pododstavce uvedeného
nafizeni navic ¢lenské stity mohou zejména na zdkladé odtivodnéni uvedenych v prvnim pododstavci uvedeného
¢lanku navrhnout zamitnuti udéleni povoleni nebo tGpravu podminek povoleni, jez maji byt udélena pro biocidni
piipravek obsahujici G¢innou ldtku, na niz se vztahuje ¢l. 5 odst. 2 nebo ¢l. 10 odst. 1 uvedeného nafizeni.
Kreosot spliiuje nékolik kritérif vylouceni stanovenych v ¢l. 5 odst. 1 uvedeného nafizeni, pokud jde o vlastnosti
nebezpecné jak pro Zivotni prostiedi, tak pro zdravi lidi.

(7)  Komise je proto toho ndzoru, Ze odchylka od vzdjemného uzndvini navrhovand Francii je opodstatnénd
z divodi stanovenych v ¢l. 37 odst. 1 pism. a) a ¢) uvedeného nafizeni.

(8)  Opatieni stanovena timto rozhodnutim jsou v souladu se stanoviskem Stalého vyboru pro biocidni piipravky,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTT:

Cldnek 1
1. Odchylka od vzdjemného uzndvéani navrhovand Francii pro kategorie biocidnich pfipravkd uvedené v odstavci 2 je

odtivodnéna ochranou Zzivotniho prostiedi a ochranou zdravi a Zivota lidi, jak je uvedeno v ¢l. 37 odst. 1 pism. a)
a ¢) nafizeni (EU) ¢. 528/2012 ve spojeni s ¢l. 37 odst. 1 druhym pododstavcem nafizeni (EU) ¢. 528/2012.

2. Odstavec 1 se pouzije na kategorie biocidnich pfipravki oznacené v registru biocidnich p¥pravki nize uvedenymi
Cisly:

BC-WK024516-27;
BC-DQ024492-36;

BC-EU013041-45.

Cldnek 2

Toto rozhodnuti je urceno Francouzské republice.

V Bruselu dne 25. zai{ 2018.

Za Komisi
Vytenis ANDRIUKAITIS

clen Komise




27.9.2018 Utednt véstnik Evropské unie L 243/21

OPRAVY

Oprava nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/625 ze dne 15. bfezna 2017 o tifednich
kontrolich a jinych dfednich &innostech provddénych s cilem zajistit uplatiiovani potravinového
a krmivového priva a pravidel tykajicich se zdravi zvifat a dobrych Zivotnich podminek zvifat,
zdravi rostlin a pfipravkd na ochranu rostlin, o zméné nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(ES) & 999/2001, (ES) & 396/2005, (ES) & 1069/2009, (ES) & 1107/2009, (EU) & 1151/2012, (EU)
& 652/2014, (EU) 2016/429 a (EU) 2016/2031, nafizeni Rady (ES) & 1/2005 a (ES) & 1099/2009
a smérnic Rady 98/58/ES, 1999/74/ES, 2007/43(ES, 2008/119/ES a 2008/120/ES a o zruseni nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢ 854/2004 a (ES) ¢. 882/2004, smérnic Rady 89/608/EHS,
89/662/EHS, 90/425[EHS, 91/496/EHS, 96/23[ES, 96/93(ES a 97/78/ES a rozhodnuti Rady
92/438/EHS (nafizeni o dGfednich kontrolich)

(Utedni véstnik Evropské unie L 95 ze dne 7. dubna 2017)

1) Strana 41, ¢l. 28 odst. 2:
misto:  ,2.  Pokud se piislusny orgdn nebo c¢lensky stit rozhodne prenést nékteré dkoly dredni kontroly za
Ucelem ovéfeni souladu s pravidly uvedenymi v ¢l. 1 odst. 2 pism. i) na jeden nebo vice povéfenych
subjektd, pridéli kazdému povéfenému subjektu kédové ¢islo a ur¢i nalezité orgdny odpovédné za jejich
schvalovdni a dozor nad nimi.,

md byt: ,2.  Pokud se pfislusny orgdn nebo clensky stdt rozhodne pfenést nékteré tikoly tfedni kontroly za
ucelem ovéfeni souladu s pravidly uvedenymi v ¢l. 1 odst. 2 pism. i) na jeden nebo vice povéfenych
subjektd, pfidéli kazdému povéfenému subjektu Ciselny kod a ur¢i ndlezité orgdny odpovédné za jejich
schvalovéani a dozor nad nimi.“

2) Strana 42, ¢ldnek 30 prvni véta:

misto:  ,Prislusné orgdny prenést nékteré tikoly tifedni kontroly na jednu nebo vice fyzickych osob, jestlize to
umoziuji pravidla stanovend v ¢lancich 18 az 27.

md byt: ,Prislusné orgdny mohou pienést nékteré tkoly tGfedni kontroly na jednu nebo vice fyzickych osob, jestlize

to umoziuji pravidla stanovend v ¢lancich 18 az 27.¢

3) Strana 68, nadpis kapitoly VI:

misto: ,Financovani tfednich kontrol jinych afednich ¢innosti®,

md byt:  ,Financovani tfednich kontrol a jinych dfednich ¢innosti“.

Strana 68, ¢l. 79 odst. 1 ndvéti:

=

misto: 1.  Pfislusné orgdny vybiraji na stanovistich hrani¢ni kontroly nebo na kontrolnich mistech podle ¢l. 53
odst. 1 pism. a) poplatky nebo platby za tGfedni kontroly provddéné v souvislosti s ¢innostmi uvedenymi
v piiloze IV kapitole Il u zvifat a zboZ{ kategorii uvedenych v ¢l. 47 odst. 1 pism. a), b) a ¢), a to bud™*,

md byt: 1. Pislusné orgdny vybiraji poplatky nebo platby za dfedni kontroly provadéné v souvislosti
s ¢innostmi uvedenymi v pfiloze IV kapitole II a za Gfedni kontroly zvifat a zbozi kategorii uvedenych
v ¢l. 47 odst. 1 pism. a), b) a ¢) na stanovistich hrani¢ni kontroly nebo na kontrolnich mistech podle ¢l. 53
odst. 1 pism. a), a to bud:*.

1
~

Strana 70, ¢l. 85 odst. 1 ndvéti:

misto: ,Clenské stity zajisti vysokou tiroven transparentnosti, pokud je o:*,

md byt: ,Clenské stdty zajisti vysokou troveii transparentnosti, pokud jde o:“.
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6) Strana 71, ¢l. 88 odst. 4:

misto: 4.  Ufedni osvédéeni podepisuje osvédcujici tiednik a vydava je pouze na zakladé odst. 3 pism. a)
tohoto ¢lanku a v pipadé, Ze tak pozaduji pravidla uvedend v ¢l. 1 odst. 2.

md byt: 4.V piipadé, ze tak pozaduji pravidla uvedend v ¢l. 1 odst. 2, osvédcujici tfednik dfedni osvédéeni
podepisuje a vydadvd pouze na zdkladé odst. 3 pism. a) tohoto ¢lanku.”
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